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asdil Sl MPEU YITOTPEBA HA YPEOA

O6wu npeaynpexaeHus
BHUMAHME: lNorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOMO
ypeaa wunuv BbB BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

BHUMAHMUE: He nsnonssante mMexaHU4HN yCTpOMUCTBA NN
ApYyrn cpencrtBa 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasnu4Hu OT Te3n NpenopbyaHu OT NPOU3BOANTENS.

BHUMAHUE:He nanonssante enekTpuyecku ypeaun B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHue Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMTENS TUM.

BHUMAHME: He nospexagante Bepurata 3a XrnaguseH areHr.

ABHI/IMAHVIE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ye
3axpaHBawWuAT kaben He € NPpUTUCHAT UNKU NOBPEAEH.

BHUMAHMUE: He nocTaBanTe MHOro noptaTuBHM rHesga unm
nopTaTMBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOUCTBOTO.

BHUMAHWE: 3a goa n3berHete onacHocTu nopaau
HecTabuNHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa Aa 6bae MKcuMpaH B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE.

Ako ypeabT BM nsnonssa R600a kaTo oxnaxaall, areHT, ToBa
e 6bae oTbensizaaHo BbpXY CTUKepa - ObaeTe BHUMATESTHU Npu
TpaHCNOpPT M MOHTaX, 3a Aa He NoBpeauTe enemMeHTUTe Ha
oxnagutens. Bunpeku, 4ye R600a e ekonorMyeH n eCTeCTBEH ras,
TOoM MOXe Aa 6bae B3pMBOONaceH B Crydan Ha TevoBe nopaau
noBpeaa Ha enemeHTMTe Ha oxnaguTens. XnagunHukeT Tpsioea
Aa O6bae ganey ot OTKPUT NiamMbk UMY U3TOYHULM Ha TONNMHA,
KaTo NpOBETPsiBATE MACTOTO, KbAETO € Pa3noroXeH XnaguHuka.

«[lokaTo nos3nuMoHupaTe xnagunHuka, He noBpexganTe
razoBaTa Bepura Ha oxnagurtenst.

*He cbxpaHsaBanTe B TO3M ypen eKCnro3vBHU CybCcTaHUmm
KaTo aepo30STHN KOHTEWHEPU C Bb3MNSlaMeHMMO BELLEeCTBO.
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*Tosn ypen e npeaHa3HadyeH 3a nosi3asaHe B JOMaKMUHCTBOTO
nnpu noaobHu NPUINOXEeHNA KaTo,

- KYXHEHCKW y4acTbLM B MarasnHu, oucu 1 apyrm paboTHu
cpeam

- dbepMu 1 Opyru OT KNUEHTU B XOTeNnu, MOTENU U Apyru
cpeam OT XUMNULLIEH TUM

- MecTa, npeanaraliy nerno n 3akycka;
- KETbPUHT 1 NOA06HN NpUNoXxeHus, 6e3 oTagaBaHe Noa Haem

« AKO KOHTaKTa He CbBMnaja c Lencena Ha ypeaa, Tol Tpsabea
Oa 6bae cMeHeH OT NPou3BOAUTENSA, HErOB CEPBU3EH areHT
1N nogobHo KBanMdULMpaHo nuue ¢ ornep nsdarsaHe Ha
OMacHOCTH.

» CneyunanHo 3a3eMeH NPOBOAHMK € CBbP3aH KbM 3axpaHBaLLms
kaben Ha xnagunHuka. To3m NpoBOAHUK TpAbOBa ga ce
n3nons3ea CbC creymanHo 3a3eMeH KOHTakT 16 amnepa nnm
10 amnepa crnopeq AbpXaBaTta, B KOATO NPOAYKTHT LWe ce
npogasa. AKO B KblliaTa HsIMa TaKbB KOHTaKT, MOSsl, HEKa
YMb/IHOMOLLEH ETEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

*To3n ypeg moxe ga 6bae nanonseaH ot geua Hag 8 roguHu
N nMua ¢ orpaHn4yeHn n3n4eckn, CEH30PHU NN YMCTBEHU
CNOCcoBHOCTU NN TakmBa 6e3 HeobXoaMMUS ONUT U NO3HaHUS,
aKko CblUMTe ca Hag3vpaBaHW U UHCTPYKTUPaAHU OTHOCHO
ynotpebaTa Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4unH 1 ca HasiCHO CbC
CBbp3aHuNAT puck. [leuata He TpssbBa ga cu urpasT c ypeaa.
MouncTBaHeTo M nogapbXkKaTta Ha ypeda He GuBa ga ce
n3BbpLUBa OT Aela 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

*XnagvnHute ypegu morat ga ce 3apexpgart u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roanHu. Ypeaute He MoXe
Aa ce noyucTtBaT unm nogabpxart OT Aeua, ypeoute He
MOXe [a ce n3nonssaTt OT MHOro Manku geua (sb3pact 0-3
roguMHn), mankute geua (Bb3pacT 3-8 roauHn) He Moxe fa
nanonssat 6e30nacHo ypeanTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT NoA4
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HabnogeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-roneMn geua (Bb3pacT
8-14 roguHn) 1 Nuua c yBpexaaHusa moraT ga uanonssart
ypeauTte 6e3onacHo creq Kkato ca nosyvymnu nogxogsawoTo
HabnwgeHne uUnn ykasaHusa OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
aaneHna ypen. Jinya cbC CEpMo3HU yBpeXaaHna He moraT
Aa nanonaseart ypeaute 6e3onacHo, OCBEH ako He UM bBbae
OCUTYypPEHO NPOObIPKUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaWMAT kKaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa 6bvae
CMeHeH OT npou3BoauTensi, HeroBu npeacTaBUTENn nNo
nogapwbXkkaTa, unm nuua ¢ nogobeH onut 1 kBanudunkaums,
3a n3bsireaHe Ha pUCKOBE.

*To3un ypea He e NpeaHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornea u3bsireaHe Ha 3aMbpPCABaHETO Ha XpaHaTta, Mons,
crnasBauTe CrieaHUTe YKa3aHus:

+OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbLINKUTENHU nepuoaun OT
BpeMe MOXe [a AoBede [0 3HAa4yMTenHO yBenu4yaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHnsTa Ha ypeaa.

*[lounctBante pegoBHO NMOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNKU3aT B
KOHTAKT C XpaHa U JOCTbIMHU APEHAaXHUN CUCTEMMN.

*CbxpaHaBanTe cypoBUTe Meco u puba B noaxoasium
KOHTEeNHepW B XNaaurHuKa, 3a Aa He ObaaT B KOHTaKT C Unu
[a KansT BbpXy APYr XpaHMu.

+OTOoeneHvaTa 3a 3ampassiBaHe C ABe 3Be3M ca NoaxoasaLim
3a CbXxpaHeHWe Ha npenBapuUTENHO 3aMpaseHu XpaHu,
crnagoneq v 3a NpaBeHe Ha Nneg.

+OTaoeneHusnTa ¢ egHa, ABE M TPU 3BE3AM HE ca Noaxogsum
3a 3aMpassiBaHe Ha NPECHU XpaHW.

* AKO XNagaWnHUAT ypea e 6bae ocTaBeH Npas3eH 3a AbIro,
TpsibBa Aa ro U3KmnumTe, pasmpasute, NoYMcTUTe, NOACYLLINTE
W ga oCcTaBMTE BpaTtaTa OTBOPEHa, 3a Aa npeaoTBpaTtuTe
obpasyBaHe Ha NnreceH B ypeaa.
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UHdopmauums 3a 6esonacHocT
. npl/l npeHacaHe U nosvumoHupaHe Ha XnagunHuka, nasete OoT noBpefa KOHTypa Ha
oxnaxagawmumsa areHT.

* AKO CTapusaT BU XNaguiHUK nma 6J'IOKl4pOBKa MW KNiovarnka, oTCTpaHeTe s, Tbi Kato
geuarta Mmorat ga ce 3aKknk4aT OT BbTpellHaTa CTpaHa U Aa HacTbnn MHUUOEHT.

* CTapVITe XnagunHuum n opusepu CbabpXKaT M30MaUMOHEH mMaTepuan u xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa Tpﬂ6Ba Aa ce BHMMaBa Oa He Cceé 3aMbpCdBa OKOIMHaTa cpena
4ypes3 geno3npaHe Ha ctapute xnagunHuuun, Kato ce cna3Bat MeCTHUTE HOPpMaTUBHU
N3NCKBAHUA.

BAXHWU 3ABENEXKU
* Mons, npoyetete BHMMATESIHO MHCTPYKUMUTE NMpean Ja MOHTUpaTe Unu usnonssare
ypepna. lNpounssoanTtens He HOCU 0M2080pHOCM 3a noepedu nopaaun HenpaswUMHO
u3riosn3eaHe.

 CnasBaiiTe BCUYKM UHCTPYKLUM B YKa3aHNETO Ha ypeaa U CbXpaHsiBaiTe PbKOBOACTBOTO
Ha GesonacHO MSCTO 3a crpaBka NpW eBeHTyasrHu NpobrneMu U Hema3npaBHOCTU B
ObaeLle.

 MpoaykTLT e NpedHasHayeH camo 3a KyxHeHcka ynotpeba, U cbxpaHsBaHe Ha
XpaHUTenHu npoaykTu. Tol He e noaxoasLl 3a TbproBcka ynotpeba, Thil KaTo ToBa Lie
aHynupa rapaHuuaTa.

lopHaTa mapkupoBka oTroBaps Ha [lupekTuBaTa 3a genos3vpaHe Ha erekTpuyecko u
enekTpoHHo obopyasaHe 2012/19/EC (WEEE). MapkupoBkaTta nokassa, 4ye
obopynBaHeTo HE TpsibBa fa ce genosupa, BKIHOYMTENHO BCUYKM U3MOM3BaHU
batepun, B obm cmeTuwla, a TpsibBa Aa ce npunara cuctema 3a cbOvpaHe u
peumnknupaHe. Ako batepuute unu akymynaTtopvTe, BKIoYeHn B obopyaBaHeTo,
ca MapkupaHu cbc cumBon Hg, Cd, unu Pb, ToBa o3HauaBa, Ye CbOabpXaT TEXKM

I \cranv Hag 0.0005% YKusak, Hag 0.002% Kagmuit, unu Hag 0.004% Onogo.

MNpeaynpexaeHusa 6esonacHocTTa D
* He nsnonasanite noseye OT €0VH Pa3KNnoHUTEN 1NN yobIDKUTENN. (
* He usnonaeanrte nospeaeHn, NBHOCEHU Unu ctapu wencenu. m

* He gbpnavite, He orbBainTe 1 Nasete OT noBpeaa kabena.

Ao

* To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTHU, He
no3BonsiBanTe Ha Aeua Aa Cu Urpadat ¢ ypeda 1 He ri ocTaBsinTe aa
ce yBecCBaT Ha Bpararta.

=\
* He Bkno4BanTe 1 He K3KIYBanTe OT KOHTaKTa C MOKpU pbLe, 3a Aa °
npegoTBpaTuTe enekTpuyeckn yaap!

Qf
, i X
* He noctaBsifite CTbKkNeHun OYTUNKM MMM KOHTEWHEPU C HAMUTKM BbB \¢E4)
dpusepHoTo otaeneHue. byTunkute n koHTeriHepute (keHOBE) MOXe
[a ekcnnoavpar.

BaLUMsA XNagunHuK 3a Balua 6esonacHocT. [ocTaesaiTe BbB dpU3epHOTO
oTaeneHve 6yTVIJ'IKVI C NnTneTa C BUCOKO aJiIKOXOJIHO CbAbpXaHue
BEPTUKAITHO N KaTO ' 3aTBapATe NNbTHO.
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* KoraTo B3emate nep ot hpn3epHOTO OTAENEHUe, He ro JOKOCBauTe, neabTt
MOXe Aa NPUYUHU U3rapsHUSA U/UnNn Cpsi3BaHUS.

* He nunavite 3ampaseHnn npogyktv ¢ MOokpy pbLe! He sxTe cnagonen n kybyeta
nep HezabaBHO cnepf kaTo CTe M U3Bagunu ot Ppu3epHOTo oTaeneHve!

* He 3ampa3ssiBanTe NOBTOPHO 3amMpa3seHu NPoAayKTH, Cnea KaTo cTe rv pasmpasunu. Toea
MOXe Aa NPUYMHU 3APaBHM NPOBnemMun KaTo XPaHUTENHO OTPaBsHe.

* He nokpusawiTe kopryca vnu ropHaTta cTpaHa Ha XnaguiHuka ¢ nokpueka. Tosa Lie
NOBMMsie Ha XapakTEePUCTUKNTE Ha XNaaunHuKa.

* No Bpeme Ha TpaHcnopT, UKCMpalTe akcecoapuTe BbB XxnagunHuka, 3a ga
npenoTepaTuTe NOBPEXAAHETO UM.

 He TpsibBa aa usnonsearte agantep.
MOHTMpaHe N eKcnnoatauus Ha Baluunsa XxnagumnHuK

lpedu da 3anoyHeme Oa usnonizeame c80s xnadusiHUK, eue mpsibea da obbpHeme
B8HUMaHue Ha crie0Homo:

PaboTHoTO HanpexeHue 3a Bawmsa xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
* He HOcVM OTroBOPHOCT 3a LETU B CNEACTBUE Ha M3Mon3BaHe Ha ypeaa 6e3 3a3emsiBaHe.

MocTaBeTe xnagunHWka cu Ha MSCTO, KbAETO HaAMa Aa Obae U3NoXeH Ha AONpEKTHa
ClnbHYeBa CBET/INHA.

BawwusAT ypen Tpsi6ea ga 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapCKy NeYKu, rasoBu oypHU U
HarpeBaTenHu ypeau, 1 Tpsibea fa Gbhe NoHe Ha 5 CM OT eneKkTpUYeckn ypHM.

- BawmaTt xnagunHuK HUKora He Tpsbea aa 6bae M3nonasaH Ha OTKpPUTO Unu Aa 6bae
OCTaBsiH oA AbXaa.

KoraTto xnagunHukbT 6bAe nocTaBeH A0 pusep 3a AbN6oKo 3aMpassBaHe, Mexay TaxX
TpAbBa Aa uMa noHe 2 cM, 3a Aa ce NPeaoTBpaT OBNaXHABAHETO Ha NOBbPXHOCTUTE UM.

* He nocraBsinTe npeaMeTy BbpXy XnagunHuka u ro MOHTUpanTe Taka, ye Aa
“Ma pascTosiHue OT NoHe 15 CM Haj ropHaTa My YacT.

PerynupyemuTte npegHu kpaka TpsbBa ga 6vpart perynvpanu, 3a ga ce
yBepuTe, Ye ypeabT € HMBenupaH n ctabuneH. Bue moxere ga perynuparte \(
KpakaTta KaTo MM 3aBbpTUTE MO YaCOBHUKOBATAa CTperka (Mnv B obpaTHa
nocoka). Toea Tpsbea ga 6Gbae HanpaBeHO Npeaun NOCTaBSAHETO Ha XpaHa
BbB XINaguiHuKa.

Mpeon pa usnonseaTte xnNagumnHuka, U3obpLIETE BCUYKU BbTPELLUHU NOBBPXHOCTU U
OTAEnNeHns C pa3TBOP Ha YaeHa NbXunyka coga bukapboHar n Tonna Boaa, a crieq Tosa
n3MunTe ¢ YnCTo Boda u noacywete. Cnen noyncreaHe nocraBeTe o6paTHO BCUYKK
BaHW U KOMMOHEHTU.

* MoHTUpariTe NNacTMacoBMAT ANCTaHUMOHEH BoAaY (YacTTa ¢ YepHW NnacTuHM 0T3ag)
KaTo ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KaKTO € nokasaHo Ha duryparta, 3a ga npegoTBpaTuTe
AOKOCBAHETO Ha CTeHaTa OT KOHAeH3aTopa.

* XnagunHukbT TpsibBa ga 6bae nNocTaBeH cpelly CTeHa cbe cBoOOAHO
pascTosHue Hag 75 mm.
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Mpeav aa nanonssarte Bawuna XnagunHuk n dpusep
* [py NbpBOHAYanNHO NyckaHe, UNW crnep TpaHCNopT, ypeabT TpsibBa Aa 6bae BbB
BepTuKariHa no3anuyuns rnoHe 3 vyaca npeav ga ro BKn4nTe KbM Mpexarta.

B npoTnBeEH cnyqaﬂ, BMe MOXe Aa noBpeante KomMmnpecopa.

M
L BaLIJVISIT XNMagunHUK moxe ga n3nb4Ba Mmpmsma, KoraTto 61>,c|,e BKITHOYEH 3a
lprBM nbT, MmpmsmaTa e n3dyes3He cneg kato TOI7I 3ano4yHe aa oxnaxaga.

LIS EYR PasnuyHu (pyHKUUM U Bb3MOXHOCTHU

HacTtponBaHe Ha TepmocTaTa

TepmocTat

Jlamna 1 kanak 3a xnagunHuka

TepMocTaTta perynupa aBToMaTU4YHO BbTpellHaTa TemnepaTypa Ha xnagunHata u
(hpm3epHaTa 4vacT. Ype3 BbpTeHe Ha kntoya ot nosuumns MIN “1” kbm nosuums MAX “5”,,
MoraT ia ce NoCTUrHaT no-cTyaeHu Temnepatypu. [o3numsa «*» nokasea, 4e TepMocTaTa e
3aTBOPEH N HE € Bb3MOXHO OXNaxaaHe.

BaxHa 3a6enexka: He ce onuTBaiTe fa BbpTMTE KONYETO 3a4 Noanums 1, 3aloTo ToBa Lie
JoBefe [0 cnvpaHe paboTaTa Ha ypeaa.

* (1-3) :3a KpaTKOBpPEMEHHO CbXpaHEHWEe Ha XPaHWUTENHU NpPoJyKTM BbB (pusepHara
YacT MOXeTe Aa NO3NLMOHMPATE KIo4a MeXAy MUHUMAIHUTE U CregHUTE CTOWHOCTM.

* (3-4):3a OBLNrOCPOYHO CbXPaHEHNE Ha XPaHWUTENHW NPOAYKTU BbLB pusepHaTa vacT
MOXeTe Aa No3nLUMOoHMpaTe Kova Ha CpegHUTE CTONMHOCTW.

OT6enexeTe Ye; CTaiHaTa Temnepartypa, Temneparypara Ha NpsCHO CbXpaHeHUTe NPOAYKTH
1 KOMKO YeCTO € OTBOPEHa BpaTaTa OKa3BaT BNusiHME Ha TemnepaTtypaTa B XpagurnHarta 4acT.
AKO ce Hanoxm, CMeHeTe HacTporikaTta Ha Temneparypara.

JIAOUNHNLUM (c 2 3Be3am): dp. 4acT moxe aa oxnaxga go -12°C.

MpeaynpexpeHnsi OTHOCHO TeMNepaTypHUTE HacTPOWMKMU
* BvHwWHaTa Temnepatypa, TeMmnepatypaTa Ha nocTtaBeHaTa HacKopo XpaHaTta u
yecToTaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTta ca hakTopu, KOMTO BNUSAT BbpXY TeMnepatyparta
Ha XnagunHoTo otaeneHue. B cnyyan Ha HeobxoaAMMOCT NPOMEHETE TeMnepaTypHaTa
HacTpoka.

* MpenopbYnTENHO € NpY BLHLUHK TeMnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce pabotu ¢
XnagunHuka.

- HactpoiikaTa Ha TepmocTaTa Tpsibsa Aa 6bae 3anaaeHa, KkaTto ce B3eMe Mojl BHUMaHue
KOJIKO YECTO ce NoCcTaBs NPSACHa XpaHa, KOINKO YeCTO ce OTBapPAT BpaTuTe, KOMKo XpaHa
ce CbXxpaHsaBa, KakTo 1 3aobukansiiaTta cpeaa v No3uLUMoHNpaHeTo Ha ypeaa.
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« MpenopbyBame Npu MbPBOHAYANHOTO BKIIOYBAHE HA XMafuiiHUKa ¢ pusep Aa ro
ocTaBuTe Aa paboTu B NpoabIhkeHWe Ha 24 yaca 6e3 NnpekbCcBaHe, 3a ia Ce rapaHTupa,
Ye e HambHO oxnafeH. Mpe3 ToBa Bpeme He OTBapsinTe BpaTUTe Ha XMaaunHmka u He
nocTaBsiiTe XxpaHa B Hero.

» dyHKUMATa 32 5 MMHYTHO 3aKbCHEHME Ce npurnara 3a npegoTeparaBaHe Ha noBpean B
Komrpecopa Ha XnaguriHuka, Korato u3saguTe Lerncena v ro BKII0YNUTE OTHOBO UMK
npu NpeKkbLCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. BawmaT xnagunHuk we 3ano4yHe HopmanHa paboTa
cnen 5 MUHyTW.

« XnagunHukbT e npefBuaeH 3a paboTa MNpy BbHLUHW TeMrepaTypu, B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHJapPTUTE Ha KNMUMAaTUYHUS Krac, NOCoYeH BbpXy MHEDOPMaLMOHHUS eTukeT. OT
rmegHa TouHa Ha onTyManHa eeKTUBHOCT Ha oxnaxaaHe He ce npenopbysa pabota
Ha ypeaa npuv BbHLUHA TeMrepaTtypa M3BbH NOCOYEHMS AManasoH.

* YpenObT e npeHasHaveH 3a ynotpeba npv Temneparypa Ha okornHaTta cpefa B AuanasoHa
16°C - 43°C.
KnumMaTunueH knac v 3HaveHue:

T (TponuyeH): XnagunHusaT ypepn e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa TemnepaTtypa
B AManasoHa ot 16 °C go 43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHuaT ypea e npeaHasHadeH 3a ynotpeba npy okonHa
TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go 38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusaT ypes e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa TemnepaTtypa B
AuanasoHa ot 16 °C go 32 °C.

SN (paswupeH TemnepaTypeH guanasoH) XnagunHusT ypea e npegHasHadeH 3a
ynoTpeba npu okornHa Temneparypa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Akcecoapm

UnpukaTtop “OTBOpeHa Bparta”;
MnaunkatopbT «OTBOpEHa BpaTa » BbpXY ApbXKaTa Nnokassa Kora Bparara e 3aTBopeHa u
Kora — He e.

* AKO MHOMKATOPBT € YepBeH, BpaTaTa e BCe|

ollle OTBOpEeHa. — =
+ AKO MHAOUKATOPBLT e 6AaAn, BpaTata €
3aTBopeHa.

* BHnmaBanTe — BpaTtata Ha dpusepa
TpsOBa BMHarM Ja e 3aTBopeHa. Taka Lie
npegnasvTe NpoaykTUTe oT pa3mpassiBaHe,
e nonpeyn Ha obOpal3yBaHeTO Ha
[OMbIHUTENEH NEL U HEHYXXHO HapacTBaHe WHpvkatop “OTBopeHa Bpata
Ha en. KoOHCyMauusTa...

Tabna 3anea (npu Hakou mogenu)

* HanbnHete Tabnata 3a neq ¢ Boga v noctaBeTe BbB hpr3epHaTa yacT.

» Cnepg nbnHoTo 06pa3yBaHe Ha neja MOXeTe Aa M3BbpTMTe Tabnata no nokasaHus
no-Aorny HadvH, 3a nonyvaBaHe Ha negeHuTe KybyeTa.




MnacTtmacoBo cTbprano (npu HAKOU Mopenu)
Cnen usBecTeH nepuog OT BPEME B OMpeferneHn yyacTbuu Ha (PpuU3epHOTO <
oTAeneHue e ce Hatpyna ckpex. CKpexbT, KOUTO ce HaTpynea BbB dpusepa
TpsabBa nepmogMyHO Aa ce oTcTpaHsBa. AKO € HeobxoaMmo, u3nonseanTe
[OCTaBEHOTO NacTMacoBo CTbprano. He nanonasante ocTpu MeTanHu npeameTi
3a Ta3u onepaums. Te morat Aa npobudaT oxnaguTenHaTa Bepura 1 Aa NpUYuHAT
HeobpaTnMK LWeTK Ha ypeaa.

Bu3yanHume MEeKCmMos8u oriucaHus ebpxy cekyusma c rnpuHadnexHocmu e
8b3MOXHO Oa ce pasnudasam, 8 3agucumocm om modesna Ha ypeOa.

et el NMOAPEXOAHE HA XPAHATA B YPELA

OTaeneHuve 3a AbNGOKO 3aMpassiBaHe

* MoxeTte ga nsnonseare OTAenNeHNETo 3a AbNOOKO 3ampasaBaHe Ha Bawwmna xnagmnHuk

3a ObNroTpanHO CbXpaHeHWe Ha NPOAYKTU, KaKTO U 3a NpaBeHe Ha nea.

» 3a usnonaesaHe Ha MakcumareH obem OT hpuaepa, NOCTaBeETE CTHKIIEHNTE CTEMNAXM B
ropHarta u cpegHara yacT. 3a gonHaTa 4acT MoXeTe [a U3nonsearte JorHata KOWHMLa.
He noctaBaiTe xpaHu, KOUTO TenbpBa e ObaaT 3ampassiBaHu 0O BeYe 3ampas3eHu
Takmea.

XpaHarTa, kosTO e 6bae 3ampaseHa (Meco, kavima, puba 1 T.H.) TpsibBa Aa ce pasgenu
Ha nopuuMy Mo TakbB HaYWH, Ye MpU KOHCYMauus Aa ce pa3mMpassBa €OUHCTBEHO
HeobXoaUMOTO KONMMYECTBO.

He 3ampassBaiTe NOBTOPHO XpaHa, crneq karto Beye e buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeau3Brka onacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo HanpMmep XpaHWUTENHO OTpaBsiHE.

He nocraBesanTe ropeLum xpaHu BbLB ppusepa. Mayakante gokaTto ce oxnagar. BbamoxHo
€ TOBa [a Npeaun3BuKa rHMeHe B ApYr 3aMpaseHn XpaHu.

Korato 3akynyBaTe 3amMpaseHu XpaHu ce yBepeTe, Yye ca bunu cbxpaHsiBaHW npwu
NOAXOASALLM YCNOBMS, KaKTO M Ye OnakoBKaTa He e HapyLleHa.

Mpun cbxpaHeHne Ha 3aMpa3eHn XpaHu YCNoBMATa, ONMCaHN BbPXy OnakoBkaTta Tpsabea
Aa bbaat cnassaHu CTPUKTHO. B cnyyairt ye onucaHme nuncea, xpaHaTa Tpsibea aa 6bae
KOHCYMUpaHa Bb3MOXXHO Ha-CKOpO.

Mpu Hannyne Ha oBnaXHsBaHE U fowa MMprU3mMa B NakeTa, € Bb3MOXHO 3ampa3eHara
XpaHa ga He e 6una cbxpaHsaBaHa MpaBWUIHO M [a e 3anoyHana ga ce passang. He
KynyBanTe TakmBa xpaHu!

MpoaobmKUTENHOCTTA HA CbXPaHEHNE Ha 3aMpa3eHUTe XpaHU ce NPOMEHS B 3aBUCMMOCT
OT OKOMHaTa TemnepaTypa, YecTtoTata Ha OTBapsiHE Ha Bpartarta, HaCcTPOMKWUTE Ha
TepmocTara, BUabT XpaHa 1 BpEMETO, N3MUHANO0 OT MOMEHTa Ha HEMHOTO 3aKynyBaHe
[0 MOMEHTa, B KOMTO € NnocTaBeHa BbB hpusepa. BuHaru cnassavite ykasaHusiTa BbpXy
onakoBKaTa 1 HMKOora He HaJBuLUIaBanTe NOCOYEHMS Nepmos Ha CbXpaHeHue.

He oTBapsinTe BpataTa Ha (pv3epa No BpeMe Ha NPOABLIKUTENHN MPEKbCBAHUS Ha
€neKkTpU4ecKoTo 3axpaHBaHe. [pu NpoabIMKUTENHN NPEKbCBAHUSA Ha 3aXpaHBaHETO He
3ampa3ssiBaiiTe xpaHaTa NOBTOPHO, @  KOHCYMUPaNTe Bb3MOXHO Hal-CKOpPO.

WmarnTte npensuma, Ye nNpu NOBTOPEH ONUT @ OTBOPUTE BpaTaTa HENMOCPEACTBEHO, cries
KaTo Ts1 € buna 3aTBOpeHa, Ts e ce OTBOPY TpyaHO. ToBa e HanbrHO HopmarnHo. Cneg
KaTo AOCTUrHE CbCTOSIHME Ha paBHOBECUE, BpaTaTa LLe MOXe Aa ce OTBOPY NECHO.
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BaxHo:

» Cnen pa3vpassiBaHe xpaHaTta TpsibBa fa Gbae crotBeHa. AKO He NMpeMUHe TepMUYHA
o6paboTka cnen pasmpasseaHeTo cu, AaaeH npoaykt B HUKAKBB CIYYA He Tpsbea
Oa 6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

* BKyCbT Ha HAKOM NOANPaBKM B rOTBEHWUTE ACTWUS (aHacoH, 6a3nnuka, KpecoH, oueT,
NOANPaBKN aCopTW, IKMHOXKUAUI, YECHH, NYK, ropynua, MaLlepka, puraH, YepeH nunep u
T.H.) MOXe [ia ce 3acurnu Npu No-AbNrv Nepmoamn Ha cbxpaHeHwue. Nopaam Tasu npuymHa
npu 3aMpassiBaHe Ha XpaHa e NpenopbYMTENHO Aa A06aBATE MMHUMAIHN Konm4yecTBa
noanpaeku, unu aa nobaeaTe TakuBa, cried Kato xpaHaTta Obae pasmpaseHa.

* MeproabT 3a CbXpaHeHWe Ha XxpaHaTa 3aBUCK OT U3MOM3BaHWUTe Mas3HuUHW. MoagxoasawmTe
Ma3HUHM ca MaprapuH, Tenelwka MasHuHa, 3eXTWH U Macno, a HenoaxogsawmuTe —
(BCTHYEHO MaACHO U CBMHCKA Mac.

* XpaHuTe B TeuHa chopmMa Tpsbea ga GbaaT 3amMpassiBaHu B NiacTMacoBu CbAoBe, a
ApyriTe BMOOBE XpaHa — B NiacTMacoBo (oMo UK NONMETUIIEHOBU NaKeTy.
Mo-gony ca gageHu HKoM NPenopbKY 3a CbXpaHsiBaHE Ha XpaHu B (opusepa oTaerneHme.

Bpeme 3a
Pu6a u meco TermeeTE MpoAbLMKUTENHOCT Ha pasmpassBaHe Ha
cbXxpaHeHue (Meceuu) | ctarMHa Temnepatypa
(4yacose)

T —— MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe Ha 6-10 12
NoAXOASALLM nopLmnn

ArHELKO MeCo MakeTupaHu 3a 3aMpassBaHe Ha 6-8 12
NOAXOASLLM NopLmnn

MeyeHo TeneLKko MakeTupaHu 3a 3amMpassiBaHe Ha 6-10 12
NOAXOASLLM nopLmnn

Teneluko Ha KbcoBe Ha manku napyeta 6-10 1-2

OBuYe Ha KbcoBe Ha manku napuyeta 4-8 2-3
Ha nogxoasiuy nopumu,

Kaima nakeTupaHa, 6e3 ga e 1-3 2-3
nognpaseHa

KapaHntus (napye) Ha mankun napyeta 1-3 1-2

Hapgenuua / Canam Tpbea Aa ce onakosar, Aopy Aa 1-2 [o pa3mpassaBaHe
nmart obBuBKa

Munewko U nyewko MakeTupaHu 3a 3aMpassBaHe Ha 7.8 10-12
NOAXOASLM NopLmnn

Mbwe / MaTewko MakeTupaHu 3a 3aMpassiBaHe Ha 48 10
NOAXOASLLM nopLmnn

Enencko — 3aewuko — Ha nopuuu ot 2,5 kr, 6e3 kocTu 9-12 10-12

FIIUraHcKo

CnapkoBoAHU pubu

(nbecTbpBa, WapaH, 2

Ka, MOpCKa KOTKa

=l P ) Tpsbea ga rv nsmmete n

MocTHa puba noacywwure, crneq kaTto gobpe

(mMopcku kocTyp, CTe MOYMCTUIIN BbTPELLHOCTTa 4-8 [okaTo ce pasvpasu

KankaH, MOPCKH n nocnute um. OTpexeTe nobpe

e3uK) M3MNULLHWTE YacTu Ha onalukata
v rmaeara.

MasHa puba

(nanamya, ckympus, 2-4

nedpep, aHwoa)
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Pu6a n meco

MpoAbLmKMTENHOCT Ha

MoaroTtoBka
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTalHa TeMnepartypa

(4yacose)
MouncTeHn n noctaBeHn B oKaTo ce pasmpasu
PakooGpa3sHu 4-6 A pasmp
TOpPOMUKM nobpe
B onakoBkaTa Ha npou3BoguTens,
. [okaro ce paampa3au
Xansep nocraBeHa B anyMmHueBa unu 2-3 H06pe
nnacTMmacoBa KyTus P
B coneHna Boga B anymvHuena oKaTo ce pasmpasu
OxntoBun A Y 3 A pasmp

nnu nnactMmacoBsa KyTus

nobpe

ako ca npecHu. Ako He 6b0am czomeeHu crned pasmpassieaHe, HE TPSIBBA da ce 3ampassigam 0mHO80.

m 3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cried MbriHO pasmpa3sssaHe, mpsibea 0a 6b0am eomeeHU maka, Kakmo u

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe
Mnogose n MpoAbLMKUTENHOCT Ha .
MoproTtoBka Ha cTalHa
3eneHYyum cbXxpaHeHue (Meceumn)
Temneparypa
(yacose)
OTcTpaHeTe nucTata, pasgenete
Moxe pa ce
CbpuUEBMHaTa Ha YacTu 1 st
LiBekno 10-12 13nonaea B 3aMpaseH
oCTaBeTe BbB BoAa C Masko Bl
W3CTUCKaH NIMMOH
Moxe na ce
3eneH 606 MamuinTe n HapexeTe Ha apebHo 10-13 13non3ea B 3aMpaseH
BUA
Moxe pa ce
Mpax Moumncrete n namuiiTe 12 13nonssa B 3amMpaseH
BUA
Moxe na ce
Ms6m 1 acnepxu M3muiiTe n HapexeTte Ha ApebHo 6-9 n3nonaea B 3amMpaseH
BUA
3ene MoymncreHo 6-8 2
MamuinTe n HapexeTe Ha napyeTa OTtaenere napyetaTa
NaTnapxaH p P 10-12 A P
no 2cm e[HO OT Apyro
. Moxe na ce
MouncTeTe 1 A onakosavite
LlapeBuua 12 13Mon3Ba B 3aMpaseH
3ae[HO C KovaHa Unu Ha 3bpHa Bl
Moxe na ce
Moumncrete 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 13nonasa B 3amMpaseH
Kpbryera
BUA
OTcTpaHeTe ApbxKaTa, Moxe pa ce
Munep pasgenerte Ha ABe U u3BageTe 8-10 n3nonasa B 3aMpaseH
cemeHata BUA
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKKN U KpyLIK Ob6eneTe kopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB cbpusepa) 5
. Paspenete Ha ABe u n3BageTe
Kaiicum n npackoBu - A a 4-6 (BbB cbpusepa) 4
KocTunkaTa
Aroan n manuHu MN3amuinte nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npnbasute 10%
FoTBeHM nnoaose Y P ° 12 4
3axap
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Bpewme 3a
pasmpassiBaHe
Mnopose n MpoAbLmMKUTENHOCT Ha .
MoproTtoBka Ha cTanHa
3eneHYyum cbXxpaHeHue (Meceumn)
Temneparypa
(yacose)
Cnwew, yepewn, M3muiiTe n oTCcTpaHeTe ApbXKUTE 8-12 5-7
BULLIHKU
MpoAbMmKMTENHOCT Ha Bpeme 3a pasmpa3ssiBaHe Ha Bpeme 3a pa3mpassBaHe
CcbXxpaHeHue (meceum) cTaliHa Temnepatypa (4acoBe) | BLB chypHaTa (MUHYTH)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Man 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Cnaaxnw ¢ 11,5 34 5-8 (190-200 °C)
nnopose
Cnagkuwm ot
MHOrONMCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTo
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTu,
MoaroToska CbXpaHeHue YcnoBwus 3a cbxpaHeHue
Tecta
(meceum)
Maketn
B cobctBeHaTa cu YuncTto mnsiko - B cobeTBeHaTa cu

(xomoreHnsupaHo) 2-3
MASIKO onakoBska onakoBka

Moxe na 6bae ocTaBeHOo B
opuriHanHaTta cu onakoeka 3a

Ha counuiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHue Mpu
NPOABIKUTENHO CbXpaHeHwe, TpsioBa
[a ca B nnactMacoBa KyTusi

CwupHa, 6e3 6sano
canamypeHo

B cobcTBeHaTa cu

Macno 1 maprapuH 6
OnakoBKa
30 rp. oT Hero oTroBapsi Ha
Bentbuu 10-12 P P o
KbNTbKa. 3
o
- Manko con unu 3axa
S | AAMuena cmec P 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha 3
ce fo6ass npoTvB 10 -
S | (BenTbK - XbNTHK) XbNTbKa. °
x® crbcTsiBaHe. 1
* =
Manko con unu 3axap ]
20 rp. OT Hero oTroBaps Ha
KbnTbk ce nobaesi NnpoTuB 8-10 o
KbMTbKA.
crbcTsiBaHe.
Tpsibea Oa ce 3amMpa3u 8 wyuwlynkama cu. berTmbKkbm U XBbAMBKBM Ha AUUemo mpsbea 0a ce 3aMpa3sim 0mOoesHo,

unu 0a 6s8am dobpe pasbumu npedu moea.
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LI SN MOYUCTBAHE U NOOAOPBXKA

* UsknioueTe ypena oT en.3axpaHBaHeTo Npeau noYnucTBaHe.

* He nouuncteaiiTe ypeaa nog Teyaila Boaa.

0
« XnagunHarta yact TpsibBa Aa 6bae noyncreaHa NpevoguyHo ¢ Dl
pas3TBOp OT xNnajka Boda u coga bukapboHar @)

~ . * [MoyncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO CbC canyH u
Boda. He rn noyncTeanTe B CbaoMmuanHa MallunHa.

* He nsnonssante abpasnBHM NpoayKkTu , pasTBoOpUTENU UMK
canyH. Cnep usmumBaHe, U3nnakHeTe C YucTa Boga v noacyluete
BHMMaTenHo. KoraTo npuknoynTe C NOYMCTBAHETO CBbpXeTe
ypeaa KbM en.3axpaHBaHETO CbC CyXu pbLe.

* TpﬂGBa Aa noyuncrearte KoHAeH3aTopa C MeT/IMYKa NoHe ABa [
NbTU B rOgnUHaTa C orneg ocnurypaBaHeTo Ha MKOHOMUYEeH N~
pPeXum Ha pa60Ta nyBennyaBaHe Ha NpoOAYyKTUBHOCTTA. ‘?

:
N
.
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Pa3mpassBaHe
XnagunHa vact

« B xnagunHaTa yacT pasMpassiBaHeTo
CTaBa aBTOMaTM4HO Mo Bpeme Ha paboTa
Ha ypeda; pa3MpaseHaTa Bogda ce cboupa
OT u3napuTtenHara Tabna u ce musnapssa
aBTOMaTUYHO.

M3napuTtenHaTta Tabna u oTBopa 3a T
oTTMYaHe Ha pa3mpaseHaTta Boga TpsibBa
Aa 6baaT novucTBaHM NEPUOAUYHO Cb3
3anyLanka 3a oTTM4alLLmsa OTBOp, C ornes
Ha NpegoTBpaTsBaHETO Ha cbbupaHe Ha
BOJla Ha ABHOTO Ha XnagunHuUKa BMECTO
OTTUYaHETO 1 .

MoxeTe ga uscunete 1/2 vawa Boga B
OTBOpa 3a OTTMYaHe, 3a ga NnovncTuTe
OTBbTpE.

Pa3smpassiBaHe Ha hpusepHaTa kamepa

Nepa, cbbpaH BLB (hpr3epHaTa YacT TpsioBa Aa Gbae oTcTpaHsBaH neproanyHo. (M3nonseaiite
nnacTMacoBsara Lwnarynka) ®pusepHaTa yacT TpsibBa fa Obe NoYMcTBaHa Mo ChLUUSI HAYMH
KaTo XnagunHaTta 4acT, kaTo pa3MpassiBaHeTo TpsiGBa [a ce M3BbpLUBa MOHE ABa MbTU B
roguHarta.

3a ToBa;

* Mpean geHsn, B KONTO e pa3mMpassiBaTe HacTponTe TepmocTaTta Ha nosvuma MAX'5”
3a Mb/IHO 3ampassiBaHe Ha XpaHuTe.

* [o Bpeme Ha pa3mpassiBaHETO , 3aMpaseHuTe xpaHu TpsibBa Aa 6baaT onakoBaHu B
HAKOJIKO nnacTta XxapTua n ga 6'b,EI,aT CbXpaHdaBaHU Ha CTyAeHO MACTO. HeMVIHyeMOTO
rnokaysaHe Ha TemnepaTypaTa e CbKpaTl BPEMETO 3a CbXpaHEeHUE Ha NpoayKTuTe.
He 3abpaBaiTe fa KoHCymmupaTe XpaHuTe 3a CPaBHUTENMHO KPTbK CPOK..

* HacTponTe kntoya Ha TepmMocTaTa B MO3UUUS  « * » UMK U3KIOYETe ypeda oT
en.3axpaHBaHeTO; OCTaBeTe BpaTa OTBOPEHa A0 MOSIHOTO po3Mpa3siBaHe Ha ypeaa.

« 3a yckopsiBaHe Ha npoLeca Ha pa3mpassiBaHe MoXeTe Aja MOCTaB1Te eAuH UK noseye
cbAa c Tonna Boga BbB hpusepHara yacT t.

* [MogcyLweTte BHUMATENHO BbTPELLHATa YacT Ha ypeaa v HancTponTte Tepmoctata Ha MAX.
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CmsAHa Ha eJieKTpu4yeckKaTta KpyLuka

KoraTo cmeHsiTe enekTpuyeckarta KpyLuKa Ha XnagunHara yacrT;
1. M3kntoyeTe ypeaa OT en.3axpaHBaHETo,
2. HaTucHeTe Kyknykute OTCTpaHM Ha KanayeTo Ha nammnara v ro ceanere.
3. CmeHerTe en.kpyLukaTta ¢ HoBa OT HenoBe4e oT 15 W.

4. MocTaBeTe OTHOBO 3aLLUMTHOTO Kanaye 1 us4akante 5 MUHYTU Npeauv 4a BKIOYNTE
ypena.

MogmaHa Ha LED ocBeTneHue
Ako BawwmAT xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LeHTbpa 3a CbAeNCTBUE, Thil
KaTo ToBa TpsibBa A4a ce N3BbPLUM CaMO OT OTOPU3NpPaH NepcoHarn.

PA30EN -5 TPAHCIOPT U NPOMAHA HA UHCTAJTUPAHATA
no3nuuna

TpaHcnopTupaHe ¥ NpPoMsiHa Ha MHCTanauuMoHHaTa no3uuus
. OpVIFI/IHaJ'IHaTa OonakoBKa MOXe aa 61>,qe CbXpaHeHa npu XXenaHue.

 [pn TpaHcnopTupaHe ypena Tpsbea fa 6bae pobpe ykpeneH n ga ce cnassaT
ynbTBaHUATA Ha ONakoBKaTa.

* [pean TpaHcnopTupaHe Unu NPoMsiHa

N
Ha cTapaTta MHcTanawuMoHHa no3nuus, (\b‘] m
N

BCUYKM MOABWXHM YacTh TpsibBa ga 6baar
N3BafeHN.

OOptblaHe Ha BpaTaTa
« Ako Bawwmat mogen e ¢ BbHLUHM APBXKW, BpaTUTe
He moraTt ga 6baat obpbLiaHu.

 Ako BalumaT mogen e ¢ BrpaaeHu ApbXKKW, BpaTuTe moraT aa 6baart o6pbliaHm.

* Ako Ha Bawwus mogen morat ga ce obpbLuar BpaTute (M UckaTe Aa M obbpHeTe), e
XenaTesHo MbPBO Aa Ce KOHCYNTUpaTe ¢ Han-6rnmskusa cepsus.
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L ECR NMPEAU OA CE OBAOUTE B CEPBU3A

Ako Bawwusa xnagunHuk He paﬁOTVI HOpMaJiHO, TOBa MOXe Oa Ce ObJIKM Ha He3Ha4vynTeneH
npo6r|eM. ETo 3aLlo nbpBO NpoBepeTe crneaHnTe Hella Npean Aa n3BmKaTe TEXHUK:

KakBo aa npaBuTe, ako xnagunHuka He pabotu;
MpoBepeTe cnegHoOTO ;
* Hama en.3axpaHBaHe,

° TepMOCTaTa € B no3uuma « ¢ » ,

« En.koHTakTa He pabotu. 3a fja NpoBepuTe TOBA, BKIOYETE APYT Yped, 3a KOWTO 3HaeTe
Yye paboTu B CbLUUA KOHTaKT.

KakBo Aa npaBuTe ako xnagunHuka He pabotu go6pe;
MpoBepeTe cnepHoOTO;
* He cTe npeHanbMHUNK XnagumnnHuka,

* Bpatute ca 3aTBopeHu nepdeKTHO,
* Hama npax Ha KoHaeH3aTopa,
* iMa fjlocTaTb4HO MSICTO OKOIO ypeza.

Ako nma wym ;

MacTypsBalumsa ras, KOMTO UMPKynvpa B XragunHuka moxe ga wymu neko (6bnbykaHe)
Aopw, koraTto komnpecopa He pabotu. He ce TpeBoxeTe Thbii KaTo TOBa € HOpMareH edekT.
AKO Tesu LWyMOBe Ca pasnuyHn NpoBepeTe CNegHoTOo;

* Ypena e pobpe HuBenupaH
* Huwo He gokocBa rbpba Ha ypeaa.
* MpoaykTuTe B ypeaa Bubpupar.

Ako nma BoAa B foriHaTa YacT Ha XfiagurnHuka, npoBepeTe CregHOoTo;
OTBOpa 3a 0OTTUYaHe Ha pa3Mpa3seHaTta Bofa He e 3anylieH ([ouyncrete oTBOpa 3a OTTUYAHE)

Mpenopbku
» C omnep yBenuyaeaHe Ha MSCTOTO M nogobpsiBaHe Ha BuAa, « U3CTyasiBallaTta vacT
»Ha TO3u ypep e No3nLMoHMpaHa B rpbbHaTa cTeHa Ha xnagunHara vacT. Korato ypeaa
paboTu Ta3n cTeHa ce NoKpuUBa C fnej UM Kanuuum Boga, B 3aBMCMMOCT OT TOBa Aanu
Komnpecopa pabotu unu He. He ce TpesoxeTe. ToBa e HopmarnHo. Ypena Tpsbea aa
Obe pa3mpa3ssiBaH camo ako MNo cTeHaTta ce ocpopmu TBbpae Aeben nnacT nep .

* Ako ypena He € n3anon3esaH ObJIro Bpeme (Hanp. npes3 natHarta BaKaHLI,VIH) Pasmpasete
M novyuncrteTe xnagurnHuka KaTto OCTaBUTE BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa npeaorBpartute
o6pa3yBaHeTo Ha MYLUNYKNA U MUpUC.

*3apa cnpete ypeaa uAanocCTHO, N3KIK4eTe OT OCHOBHOTO eJl.3axpaHBaHe (3a noymncreaHe
M KOrato BpatunuTe ce OCTaBAT OTBOpeHVI)
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« B cnyyaii Ha noBpeda Ha ypeaa, He ce onuTBaiTe Aa ro nonpaemTe camu, a ce obbpHeTe
KbM KBanmuumpaH TEXHMK OT YMbIIHOMOLLEHUsI cepBus. MonpaBkuTe U onuTuUTe 3a
nonpaBku OT ML, KOUTO He ca KBanuUUMpPaH TEXHULM OT YITbITHOMOLLIEHUS! CEPBUS,
npencTaensiBaT OnacHOCT 3a XMBOTA, 34PaBeTo U COGCTBEHOCTTa, a CbLUO BOAAT A0
oTnafaHe Ha rapaHuusiTa 3a ypeaa.

CbBeTU 3a necTeHe Ha eJieKTpoeHeprus
1— MoHTupaiiTe ypeda B XnagHo M Jobpe NpoBETNIMBO NOMeLLEeHNe, KaTo CbLUOTO He
TpsabBa Aa € U3NOoXeHO Ha AUPEKTHa CMbHYeBa CBETNMHA UMK Aa € pasnonoXeHo
B BN130CT A0 M3TOYHMLM Ha TOMNMHa (pagmaTop, neyka v T.H.). B npoTueeH cnyyai
M3ron3sBanTe n3onawumoHHa nrova.

2— OcTtaBeTe XpaHaTta U HanuUTKUTe a ce oxXnagdaT U3BbH ypeaa.

3— KoraTo pasampassBaTe 3aMmpaseHa XpaHa, NocTaBeTe A B OTAENEHNETO Ha XNaauHuka.
Hwuckata TeMnepartypa Ha 3aMpa3eHaTa XpaHa Lie NOMOrHe 3a oxnaXxgaHeTo Ha
OTOENEHNETO Ha xnagurHuka, Korato cbllaTta ce pasMmpassasa. [10 To3M HaunH ce
necTun enekTpoeHeprus. AKo 3ampaseHaTa XpaHa ce ocTaBu OTBbH, TOBa LLe AoBeae
A0 NnoBULLIEHO n0Tpe6r|eHV|e Ha eneKkTpoeHeprua.

4— HanuTknTe TpsibBa da ca 3aTBOpeHW. B npoTuBeH crnyyai B ypega ce obpasysa
Bnara. ToBa BoaM U 10 YBENMYaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBOpeHUTE HanuTKu
nomarart a ce 3anasu TaxHaTa MMpu3Ma 1 BKyC.

5- Korato nocrtaBaTe xpaHa v HanmWTKW, OTBapsnTe BpaTata Ha ypeda Bb3MOXHO
Han-marko.

6— [pbXTe NMbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENnHMTE YekMeokeTa C pasnuyHa
Temneparypa ( Yekmeaxe 3a NNOAOBE U 3EMEeHYYLM U T.H.).

7— YnnbTHEHNETO Ha BpaTaTa Tpsibea Aa e YiCTo U rbBkaBo.CMeHeTe yNmbTHEHMETO,
ako e nospefeHo. Npn n3HoceaHe, ako ynNimbTHEHWETO Ha BpaTaTa ce pasrnobssa,
CMeHeTe ynnbTHeHneTo. AKO He ce pasrnobsiea, Tpsabsa fa cmeHuTe BpaTtaTa.
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xSy @ YACTU HA YPEOA U HA OTAENEHUATA

Tosu ypeq He e npefgHasHadeH 3a ynotpeba KaTo ypeq 3a BrpaxgaHe.

Tosa npeacTtaBsiHe € caMO MHAOPMaLMOHHO 3a YacTUTE Ha ypeaa.
YactuTte MoXe ga ce pasnuyasaTt B 3aBMCMMOCT OT Mogena.

A) ®punsepHa yact

B) Xnagunna uact

1) Tabna 3a neg
2) Wwvno 3a neq *

3) TepmocTaTtHa KyTus
4) naukatop “OTBOpeHa Bpata

5) XnaguneH padt

6) BbTpeluHu ynen

7) KyTnsa 3a 3eneHuyum
8) JleBn n gecHu kpayeta
9)NaBu3sa 3a GyTnnkN

10) JlaBuua 3a snua

* NpW HAKOWM MOAENN

OTpeneHue 3a NpsicHa XpaHa (xnaaunHuk): MapaHTypa ce Hal-ehbeKkTVBHO M3Mon3BaHe
Ha eHeprus B KOHUrypaumsTa ¢ YekMeKeTa B JonHaTa YacT Ha ypeaa U paBHOMEPHO
pasnpefenexn pachToBe, MO3NLMSATA HA KYyTUUTE Ha BpaTaTa He BIusie Ha NOTPebneHneTo
Ha eHeprusi.

®pusep otaeneHue (ppusep): OcurypeH e Han-edpkaceH pasxon Ha ENeKTPOeHepPrus B
KOHCpI/IpraLlVIﬂTa, KOrato BCU4YKMN YEKMeO)XeTa U Ko4eTa ca Hanm4yHn Ha mecrtaTta Cwu.
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Pa3smepu

D1

W1

AL,

Oo6wwu pasmepm '

H1 mm 838
W1 mm 480
D1 mm 560

Heobxoanmo npocTpaHCTBO Npu
ynorpeb6a ?

H2 mm 988
w2 mm 580
D2 mm 600

O6wo HeobxoaMMo
NPOCTPaAHCTBO Npu ynorpeba 3

W3 mm 580,0

D3 mm 1039,0
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Rl TEXHUWYECKU OAHHU

TexHu4yeckaTa nHdbopmauus e otbensisaHa Ha dompmeHaTa Tabenka oT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha ypeZa, KaKTo 1 Ha eHEPrUHNST ETUKET.

QR koabT Ha eHeprunHUst eTUKET, NpeaocTaBeH C ypeaa, npenoctass yeb Bpb3ka 40
nHopMauuaTa, cBbp3aHa ¢ ehekTUBHOCTTA Ha ypena, B 6a3ata gaHHu Ha EU EPREL.
3ana3seTe eHeprunHusl ETUKET 3a CNpaBKa 3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3@ NOTpebuTens 1 BCUYKK
OpYyr OOKYMEHTU, NPefoCTaBeHn ¢ To3u ypes.

MoxeTe ga HamepuTe cbLyata uHgopmMaumsa B EPREL upes Bpw3kara https.//eprel.ec.europa.eu
1 MMETO Ha Moena 1 HoMepa Ha NpoaykTa, oTbenasaHu Ha mpmeHaTa Tabenka Ha ypeaa.
MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa nHpopmaLms OTHOCHO EHEPrMNHUS
eTUKeT.

I MHOOPMALIMA 3A USMUTBATENHU
MHCTUTYTHU

MoHTaxbT M nogrotToBkaTa Ha ypeaa 3a Bcsika Bepudumkauma EcoDesign tpsbea aga

cboTBeTCcTBa Ha EN 62552. N3auckBaHudaTa 3a BeHTUNauus, pasmepuTte Ha npouenute u

MUHUMAanHOTO MPOCTPAHCTBO 3af ypena TpsibBa Aa ca kato nocoveHute B PA3LAEJT 1 Ha

HacTOSLLOTO PBLKOBOACTBO 3a noTpebuTens. Mons, CBbpKeTe ce C NpoM3BOoaNTENS 3a BCsIKakaa

Apyra vHcopmauus, BKIKYUTENHO MTaHOBE 3a 3apexaaHe.

PA30EN -10 FPUXA 3A KINTMEHTUTE U CEPBU3HO
OBCJTY)XXBAHE

BuHaru nanonssante opurnHanH pe3epBHM YacTy.
Korato ce cBbp3BaTe € HalLUs yMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LEHTHP, BU MOMUM Aa NpefoCcTaBuTe
cnegHuTe gaHHu: mogen, PNC, cepreH Homep.
Tasu nHopmaums e HanmyHa Ha pupMeHata Tabenka.
Moanexu Ha NnpomsiHa 6e3 npegusBecTue.
CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLuypu, CbBETU 32 OTCTPaHsBaHE HA HEM3MNPaBHOCTMW, MHGOpMaLIMA
3a obcrnyxBaHe N PEMOHT.

MoceTteTe Hawusa yebcanT 3a:

www.densi.bg
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AN BEFORE USING THE APPLIANCE

General Safety Warnings
Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and

installation to prevent the cooler elements from being
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damaged. R600a is an environmentally friendly and

natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

» This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

+ If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

» A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

» This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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Old and out-of-order fridges
* If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

* Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC.
Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your
old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for the
[ ] reuse, recycle and recovery purposes.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. Itis not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for the losses to be occurred.

« This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the
contrary case.

Safety warnings

( -\
* Do not use multiple receptacles or extension cord. @9(
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. Y
* Do not pull, bend or damage the cord. < “//

PN

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to
play with the appliance or let them hang off the door.

* Do not plug-in or out the plug from the receptacle with wet hands to
prevent electrocution!

* Do not place glass bottles or beverage cans in the freezer department.
Bottles or cans may explode.

* Do not place explosive or flammable material in your fridge for your
safety. Place drinks with higher alcohol amount vertically and by closing
their necks tightly in the fridge department.

» When taking ice made in the freezer department, do not touch it, ice
may cause ice burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and
ice cubes immediately after you have taken them out of the freezer
department!
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» Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause
health issues like food poisoning.

» Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the
performance of your fridge.

* Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage to accessories.
* Do not use plug adapter

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:
+ Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
» We do not take the responsibility of the damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge in a place that it would not be exposed to direct sunlight.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, Gas ovens
and heater cores, and should be at least 5 cm away from electrical
ovens.

* Your fridge should never be used outdoors or left under the rain.

» When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at
least 2 cm between them to prevent humidity on the outer surface.

* Do not place anything on your fridge, and install your fridge in a suitable
place so that at least 15 cm is available on the upper side.

* The adjustable front legs should be adjusted to make sure your appliance is level and
stable. You can adjust the legs by turning them clockwise (or in the opposite direction).
This should be done before placing food in the fridge.

* Before using your fridge, wipe all parts back with warm water added
with a tea spoonful of sodium bicarbonate, and then rinse with
clean water and dry. Place all parts after cleaning.

* Install the plastic distance guide (the part with black vanes at
the rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the
condenser from touching the wall.

« Refrigerator should be placed against a wall with a free distance not exceeding 75 mm.

Before Using your Fridge '.3
Q )
» When it is operated for the first time or after transportation, keep & QN
your fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to allow
efficient operation. Otherwise, you may damage the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time; the smell will fade
away when your fridge starts to cool.
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GV THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the temperature inside the refrigerator and freezer
compartments. Cooler temperatures can be obtained by rotating the knob to higher
numbers, 1 to 5.
Important note: Do not try to rotate the knob beyond position 1, it will stop your
appliance from working.

Thermostat knob

Lamp cover

Thermostat Settings

* Set the knob to a low/medium position, up to 3, for short-term storage of food in the
appliance.

« Set the knob to a medium position, 3 or 4, for long-term storage of food in the appliance.

« Set the knob to 5 position for freezing the fresh food. The appliance will run for colder
temperatures.

* The freezer** of the refrigerator can cool up to -12 °C and more.

Warnings about Temperature Adjustments

* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open doors
of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

» A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your
fridge, when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an
energy breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of
cooling effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C - 43°C range.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.
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ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories

“Door Open” Indicator;

The « Door Open » indicator on the handle shows whether the door has closed properly or
whether it is still open.

« If the indicator is red, the door is still open.
« If the indicator is white, the door is properl

closed.

* Observe that the freezer’s door should alway
be kept closed. This will prevent food product
from defrosting; it will avoid heavy ice and fros
build-up inside the freezer and an unnecessar|
increase in energy consumption.

<

< ~ OO

“Door Open” Indicator

Making Ice cubes;
Icetray; (In some models)
* Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

« After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to get
the ice cube.

Plastic scraper (In some models)

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer compartment. ©
The frost accumulated in the freezer should be removed periodically. Use the plastic
scraper provided if necessary. Do not use sharp metal objects for this operation.
They could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable damage to the
unit.

All written and visual descriptions in the accessories may vary according to
the appliance model.
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M V:UEEN FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE
Refrigerator compartment

* The refrigerator compartment is used for storing fresh food for a few days.

» Do not place food in direct contact with the rear wall of the refrigerator compartment.
Leave some space around food to allow circulation of air.

* Do not place hot food or evaporating liquid in the refrigerator.

« Always store food in closed containers or wrapped.

* To reduce humidity and avoid formation of frost, never place liquids in unsealed containers
in the refrigerator.

» Meat of all types, wrapped in packages, is recommended to be placed on the glass shelf
just above the vegetable bin, where the air is colder.

* You can put fruit and vegetables into the crisper without packaging.

» To avoid cold air escaping, try not to open the door too often, and not leave the door
open for a long time.

« For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of
your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh
foods below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

*» To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored
together.

* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

Food Maximum storage time How and where to store

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin

Wrap in plastic foil, bags, or in a meat

Meat and fish 2-3Days container and store on the glass shelf
Fresh cheese 3 -4 Days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Until the expiry date

Bottled products e.g. recommended by the On the designated door shelf

milk and yoghurt

producer
Eggs 1 month On the designated egg shelf
Cooked food 2 Days All shelves
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Freezer compartment

The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period of time indicated on packaging, and for making ice cubes.

* When freezing fresh food, wrap and seal the food properly; the packaging should be air
tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil (heavy grade, if in doubt
double wrap), polythene bags and plastic containers are ideal.

» While freezing fresh foods (i.e meat,fish and mincemeat), divide them in parts you will
use in one time.

» Once the unit has been defrosted replace the foods into freezer and remember to consume
them in as short period of time.

+ Do not allow the fresh food to be frozen to come into contact with the already frozen food.

» Always mark the date and the content on the pack and do not exceed the stated storage
time.

* In case of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature for food storage. However, avoid opening the freezer door
to slow down the temperature rise within the freezer compartment.

* Never place warm food in the freezer compartment.

* When purchasing and storing frozen food products, ensure that the packaging is not
damaged.

* The storage time and the recommended temperature for storing frozen food is indicated

on the packaging. For storing and using, follow the manufacturer’s instructions. If no
information is provided, food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after buying it.

» Once the food has thawed, it must not be refrozen; you must cook it as quickly as possible
in order to consume or to freeze once again.

Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not be
opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be opened
easily.

Important note:

* Frozen foods, when thawed, should be cooked just like fresh foods. If they are not cooked
after being thawed they must NEVER be re-frozen.

* The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period.
Therefore, the frozen food should be added little amount of spices or the desired spice
should be added after the food has been thawed.

* The storage period of food is dependent on the oil used. The suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter and the unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

» The food in liquid form should be frozen in plastic cups and the other food should be
frozen in plastic folios or bags.
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The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg‘the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation

Maximum storage time
(months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
. In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
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AR S CLEANING AND MAINTENANCE

* The refrigerator compartment should be cleaned periodically using
a solution of bicarbonate of soda and lukewarm water.

* Clean the accessories separately with soap and water
Do not clean them in the washing machine.

» Do not use abrasive products, detergents or soaps.After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When the cleaning <
operations have been completed reconnect the plug of the unit
with dry hands.

(>
4

* You should clean the condenser with broom at least twice

a year in order to provide energy saving and increase the ] ~ ey
productivity. ~
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Defrosting
For fridge compartment

« Defrosting occurs automatically in refrigerator
compartment during operation ; the defrost
water is collected by the evaporating tray
and evoparates automatically.

» The evaporating tray and the defrost water —
drain hole should be cleaned periodically
with defrost drain plug to prevent the Y i
water from collecting on the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also pour %z glass of the water to \
drain hole to clean inside.

For freezer compartment;

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically. The
freezer compartment should be cleaned in the way as the refrigerator compartment, with the
defrost operations of the compartment at least twice a year.
For this;
» The day before you defrost, set the thermostat dial to 5. position to freeze the foods
completely.

« During defrosting, frozen foods should be wrapped in several layers of paper and kept in
a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten their storage life. Remember
to use these foods within a relatively short period of time.

« Switch the refrigerator off at the socket outlet and pull the main plug

* Leave the door open and to accelerate the defrosting process one or more basins of
warm water can be placed in the freezer compartment.

* Dry the inside of the unit and water tray, refit the tray plug and set the thermostat knob
to 5 position.
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Replacing The Light Bulb
ﬁ Important note: Unplug the unit from the power supply before start the process.

. Remove the screw on the light cover by screw driver.

. Press the hooks on light cover.

. Open the light cover towards arrow when top hooks pull out from housing.
. Pull out the cover towards arrow remove it.

. Turn the light bulb counter clockwise and remove it.

. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.

. Implement the steps in reverse order.

. After waiting 5 minutes, plug the unit.

Replacing LED Lighting

If your appliance has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

PART - 5 TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLA-
. TION POSITION

Transportation and changing of installation position
* Original package and foam may be kept for re-transportation (optionally).

* You should fasten your fridge with thick package, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the package for re-transportation.

» Remove movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins etc.) or fix them into the (\S
fridge against shocks using bands during -]
re-positioning and transportation. M

Carry your fridge in the upright position.

O N Ok, WN -

N
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2GS BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE
If your refrigerator is not working properly,it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.
What to do if your refrigerator does not operate ;
Check that ;
* There is no power,
* The general switch in your home is not disconnected ,

* The thermostat setting is on “*” position,

» The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you know which
is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly ;
Check that ;

* You have not overloaded the appliance ,

* The doors are closed perfectly ,

* There is no dust on the condenser ,

* There is enough place at the rear and side walls.
If there is noise ;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise(bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is quite normal. If these
sounds are different check that ;

* The appliance is well levelled ,
* Nothing is touching the rear ,
* The stuffs on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the refrigerator ;
Check that ;
The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the drain hole)
IMPORTANT NOTES:

» While power cut, to prevent any compressor problem you should plug out the refrigerator.
You should delay plugging in 5 — 10 minutes after you power supply. If you plug out
the refrigerator for a reason you should wait at least 5 min to replug. It is important for
avoiding damage to refrigerator’'s components.

* The cooling unit of your refrigerator is hidden in the rear wall. Therefore, water droplets or
icing may occur on the rear surface of your fridge due to the operation of the compressor
in specified intervals. This is normal. There is no need to perform a defrosting operation
unless the icing is excessive.

« If you will not use your fridge for a long time (e.g. in summer holidays), put the thermostat
to “” position. After defrosting, clean your fridge and leave the door open to prevent
humidity and smell.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult
to the nearest Authorised Service.

* The appliance you have purchased is designed for home type use and can be used only
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at home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common use.
If the consumer use the appliance in a way that does not comply with these features,
we emphasise that the producer and the dealer shall not be responsible for any repair
and failure within the guarantee period.

Tips for saving energyTips for saving energy
1- Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.
2— Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3— When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when
it is thawing. So it reduces the energy requirements.

4—When placing, drinks and liquids they must be covered. Otherwise humidity increases
at the appliance. Therefore the working time gets longer. Also covering drinks and
liquids helps preserve the smell and taste.

5— When placing food and drinks, open the appliance door as briefly as possible.

6— Keep the covers closed of any different temperature compartment in the appliance
(crisper, chiller ...etc ).

7-The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is
detachable, replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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N3 THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COM-
PARTMENTS

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may
vary according to the appliance model.

A) Freezer compartment
B) Refrigerator compartment

1) Ice box tray
2) Plastic ice scraper *
3) Thermostat box
4) “Door Open” indicator
5) Refrigerator shelf
6) Crisper cover
7) Crisper
8) Left - Right feet
9) Fix door shelves
10) Fix egg shelf
* In some models

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are on stock position.
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Dimensions

/]

D1

w1

Overall dimensions '

H1 mm 838
WA1 mm 480
D1 mm 560
Space required in use 2

H2 mm 988
w2 mm 580
D2 mm 600

Overall space required in use ®

W3 mm

580,0

D3 mm

1039,0
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AUAIRAE TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.
ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating plate of
the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

G INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as
stated in this User Manual at Chapter 2. Please contact the manufacturer for any other
further information, including loading plans.

G CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or
10 years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit
of the model.

Visit our website to:
www.densi.bg
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